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Some Poets Affected the Dubbet (Persian Couplet) 

A B S T R A C T  

     Distich is one of the Persian poetic forms that entered Arabic language, 

that Arabic literature has lived periods of development and abundance due 

to its contact with neighboring foreign cultures. And with the advent of 

Islam into neighboring and Persian civilizations, opportunities were 

presented for poets to free themselves of the constraints of old forms and 

engage in, and integrate with, themes beyond the common ones. 

Initially, the research defines the meaning of (distich) in language and 

terminology. It clarifies (quatrains) due to their close relationship with 

distich which is part of them, and also clarifies (couplets) which also have 

a close relationship with distich. Then, the research tackles the phases the 

distich has gone through, and then compares between distich and quatrains. 

Later, it presents examples of distich and quatrains. Finally, the research 

talks about the best poets who wrote distich, couplets and quatrains. It also 

refers to a number of poets who wrote the religious-oriented poems such 

as the themes of Karbala and Muharram. 
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 تأثر بعض الشعراء في الدوبيت الفارسي                        
 )تأثير ݒذيرى برخى از شاعران از دو بيتى فارسى(                  

 
 أ.م. طي حاتم جاسم

 جامعة الموصل/ كلية الآداب  
 الخلاصة

التطور            اللغة العربية حيث عاش الأدب العربي فترات من  الفارسية دخل إلى  القوالب الشعرية  يعد الدو بيت من 
تيحت  أوالعطاء بفعل الاحتكاك مع الثقافات الأجنبية المجاورة، فمع دخول الإسلام إلى الحضارات المجاورة ومنها الفارسية فقد  

الفرص للشعراء للتحرر من وطأة قيود ما هو قديم والانخراط والاندماج مع مواضيع أكثر من المعهود فقد تطرق البحث في  
البداية عن تعريف ومعنى الدو بيت لغة واصطلاحاً، وتعريف الرباعيات لما لها علاقة وثيقة بالدو بيت حيث تعد جزءا منه، 
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يدة بالدو بيت، بعدها تناول البحث المراحل التي مر بها الدو بيت، وبعدها تطرق البحث  والمثنوي أيضا الذي له علاقة وط
إلى المقارنة بين الدو بيت والرباعيات، بعدها عرج البحث إلى أمثلة للدو بيت والرباعيات، وفي النهاية تناول البحث أفضل  

ات، وأيضا تطرق البحث إلى ذكر عدد من الشعراء الذين  الشعراء الذين كتبوا بالدو بيت، وشعراء المثنوي  وشعراء الرباعي
 كتبوا في موضوع كربلاء ومحرم أي في الأشعار الدينية. 

 الدو بيت، الرباعي. الكلمات المفتاحية:
 

 دو بيتى در لغت 

دوبيتی )نام ديگر:فهلويات( از قالب های ريشه دار شعر پارسی است. دوبيتی شعری يازده هجايی مرکب از 
رع است که همه بر يک قافيه )جز مصرع سوم که آوردن قافيه در آن اختياری است( می باشند. دوبيتی وزن چهار مص

تکامل يافته و عروضی شده نوعی از ترانه های دوازده هجايی قديم ايران است. نامدارترين وزن دوبيتی بحر هزج مسدّس  
نام برده، باباطاهر عريان است. باباطاهر و فايز دشتی مقصور )مفاعيلن مفاعيلن مفاعيل( و مشهورترين شاعر بر وزن 

بزرگترين دوبيتی سرايان ايرانی اند.دوبيتی يکی از قوالب اصلی شعر فارسی است که با وصف آنکه فقط دوبيت دارد، اما  
رف دنيايی از معنی در آن جای ميگيرد، که مصرع اول و دوم و چهارم آن هم قافيه و دارای يک رديف می باشد. ح

آخر و اصلی را معمولا در مصرع چهارم بيان می کنند. از خصوصيات اين قالب اين است که شعرهای عاشقانه محلی 
 (. 464، ص  1381ستايشگر، با آن بيان می شود )

توان به فهلوی نامدار شيخ صفی الدين اردبيلی که به اردبيلی در سده هفتم و سده هشتم  که از اين ميان می
ابواسحاق انصاری تلمسانی )سروده شده، اش اندلسی مقاله اي در علم  ۱۳۰۰– ۱۲۱۲اره نمود.  اديب عربی  م( فقيه و 

 (. 33، ص2002زركلى، عروض دوبيتی نگاشت و در آن فنِّ شعریِ دوبيتی در زبان فارسی و عربی را بررسی نمود )

 معنی دوبيتی در لغت نامه دهخدا

مرکب( )اصطلاح عروضی( مثنات. مثنی. )السامی فی الاسامی(. مثناة.  دوبيتی. ] دُ بَ / ب[ )ص نسبی ، اِ 
)زمخشری (. رباعی. )يادداشت مؤلف(. ترانه. )صحاح الفرس( )فرهنگ اسدی(. رباعی ، چه به اصطلاح عروض دو  

يع بيت اول  بيت مربع را گويند و چون مجموع آن به منزله ٔ چهار بيت است آن را رباعی و نيز دوبيتی گفته اند و تصر 
ضرورت است و اگر مصراع سوم مقتفی باشد آن را مصرع نامند وگرنه خصی. )از ناظم الاطباء(. شعری دارای دو بيت 
يا چهار مصراع که مصراعهای اول و دوم و چهارم با هم مقتفی هستند. فرق آن با رباعی اين است که وزن آن با وزن  

دوبيتی مانند رباعی است جز اينکه وزنش مطابق با »مفاعيلن مفاعيلن مفاعيل رباعی )لاحول ولاقوة الا باالله( فرق دارد. 
 (.  112، ص1377دهخدا، « است. مانند دوبيتی های باباطاهر عريان که به لهجه ٔ محلی و بسيار مشهور است)

 معنی دوبيتی در فرهنگ معين

ع که مصراع های اول و دوم و  شعری دارای دو بيت يا چهار مصرا   -   ۱ع .[ )ص نسب .(    -)دُ بِ( ] فا  
  (. 57،  1348يکی از گوشه های چهارگاه )خانلرى،  - ۲چهارم دارای يک قافيه هستند. 
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  دوبيتی تک مطلعی 

شود که شمار چهارمصرعی گونه ديگر دوبيتی سبک دوبيتی تک مطلعی است که دوبيتی خُرادی نيز خوانده می
ها واحداست و جملگی از قافيه يکسان برخوردارند، و  کمتر باشد که مصرع اول آنای  آن نبايد از بيست دوبيتی زنجيره

بند هرپاره يا مصرع شعراست همهٔ انواع  های شعری درحوزه ادب فارسی است. مطلع نخستين نيماين از محدودترين قالب 
ع نخستين متن و سروده يا قافيهٔ آورند اما در دوبيتی تک مطلعی تا بيست مصر شعر يک مطلع را يکبار در گونهٔ خود می

ای ودارای وحدت موضوع بودن آن بدون خروج از قالب وزن  شود. نکته اصلی اين گونه دوبيتی زنجيرهآن بعينه تکرار می
و قافيهٔ بيت اول و تکيه اصلی پيوسته بر مصرع معيار است. دو بيتى ساده ترين قالب شعری که از زمان به وجود آمدن  

ستی نداريم و تنها می دانيم از گذشته مورد توجه مردم بوده است و در قديم به آن فهلويات می گفتند. نکته آن اطلاع در 
ای که در مورد دوبيتی دارای اهميت می باشد اين است که اکثر شاعران دوبيتی را قبول نداشتند چون از نظر آنها سرودن  

ی است. دوبيتی زبان عامه مردم است و معروف ترين دوبيتی  شعر با اين قالب به معنای زير پا گذاشتن اصول شاعر 
سرايان ابتدا از مردم عادی، روستاييان يا از صوفيان بوده اند. دوبيتی قالب شعری است که تقريبا در تمام کشور به 

دوبيتی خوانی می پرداختند. هنوز ه به  با نواختن نی  آنان  داشته است،  م در  خصوص نزد روستاييان طرفدار زيادی 
روستاها هستند پيرمردان و پيرزنانی که با وجود نداشتن سواد، دوبيتی های فراوان و شور انگيزی را به ياد دارند و ميخوانند  

 (. 65، ص 1383)مصاحب، 

 دوبيتی در ادوار مختلف شعر فارسی 

و گرانبهای هر ملتی  اند،  گنجينهء ارزشمند ها که به صورت شفاهی و سينه به سينه نقل شدهدوبيتی ها و ترانه
اند. اين اشعار نمايانگر احساسات ساده و بی پيرايهء انسانهايی هستند که اصيل ترين احساسات بشری را در خود جای داده

اند. در اند و بر دل می نشينند، ازاين روست که دوبيتی ها پس از گذشت صدها سال، جاودانه ست که،  از دل برآمده
است؛ ابتدا به  تحول دوبيتی در ادوار مختلف شعر فارسی از آغاز تا به امروز مد نظر ما بودهاين مقاله، بررسی سير  

هايی از دوبيتی های  کليات و وزن اين قالب شعری پرداختيم و پس از معرفی و ذکر نمونه  ۀبيان مهمترين نکات دربار
در سه سطح ادبی، زبانی و فکری از سبک   ی سبکی به بررسی و بيان مهمترين ويژگيهای هر دورهشاعران در هر دوره

بهتر ميزان به کارگيری هريک از فنون ادبی در دوبيتی ها،    ۀی معاصر پرداختيم. در پايان برای مقايسخراسانی تا دوره
 گيری بهتری از آنچه در باب دوبيتی ذکر شد به دست آيد.  ی سبکی نموداری رسم کرده تا مقايسه و نتيجهبرای هر دوره

 ضرورت تحقيق وسؤالات آن 

هايی از دوبيتی  سرا و ذکر نمونهگردآوری نام شاعران دوبيتی-الفآيد:از نتيجۀ کلی اين مقاله بدست میآنچه  
اند کار بردهاين قالب را به های مختلف به چه ميزان و چگونه بررسی اين نکته که هريک از شاعران در دوره-های آنها  ب

ترين ويژگيهای سبکی دوبيتيها  بررسی و ذکر برجسته-در عدم به کارگيری اين قالب چيست.  ج  و دلايل ديگر شاعران
 (.https://library.razavi.irدر سه سطح ادبی، زبانی و فکری )

 رباعى 

رُباعيّات )اسم(: رباعی يعنی شعری که از چهار مصراع درست شده باشد و دوبيتی يعنی شعری که از دو بيت        
تشکيل شده است وهر دو نوع شعر از لحاظ قافيه و نحوه ی قرار گرفتن آن يکسان هست و از لحاظ ظاهر هيچ فرقی  

صی دارد يعنی بر وزن ) لا حول ولا قوه الا بالله (  ندارند و تنها فرقی که وجود دارد يکی وزن هست که  رباعی وزن خا
و از نظر وزن عروضی ) مفعولُ مفاعلن مفاعيلن فع( يا با اختلاف جزئی در وزن، رباعى قالب شعری کاملًا ايرانی است 



4   Journal of College of Education (48)(1) 

گرفته شده    که مورد استقبال زبان های عربی و ترکی و اردو هم قرار گرفته. نام اين قالب از » رباع « به معنی چهارتايی
و همان طوری که از نامش برمی آيد از چهار مصراع هم وزن تشکيل می شود . معمولًا مصراع های اول و دوم و چهارم  
با هم ، هم قافيه هستند . هر چند می توان مصرع سوم را هم با سه مصراع بعدی هم قافيه کرد. و معمولًا سه مصراع اول  

تند . يعنی هدف اصلی و حرف اصلی در مصراع چهارم گفته می شود )بيومي،  در حکم مقدمه برای مصراع چهارم هس
 (. 35، ص 2017

 رباعى در لغت 

توان رباع گفت. رباعی با رباع در لغت به معنی چهارگان است و هر چيز را كه دارا ی چهار جزء باشد می 
های مختلفی آمده است از رسی با اسم )ی نسبت( در ادبيات يعنی شعری كه دارای چهار مصراع است. رباعی در ادب فا

اند بلكه مفهوم  جمله: دوبيتی، ترانه، چاردانه، چارخانه بيت و...؛ نه تنها »دوبيتی« و »ترانه« به جای رباعی به كار رفته
های آنان در مواردی دشوار  و محدوده اين سه درهم تنيده، به طوری كه مشخص كردن مرز دقيق هر يك و تعيين مصداق

های رباعی، دو بيتی است، كه به عربی رفته و »الدوبيت«  آيد، يكی از اسم است. آن چنان كه از منابع مختلف برمی
كنند )تاكى، فارسی »دو بيت« و ايرانيان از كلمه عربی »رباعی« استفاده میها از واژهشود، بدين ترتيب عربگفته می
 (. 22، ص 1381

 در بارهء مثنوى 

است كلان، در شش دفتر، در بحر رمل مسدس مقصور يا محذوف ] فاعلاتن/ فاعلاتن/    مثنوى منظومه اى 
حاضر تعداد أبيات آن كه برابر با ابيات تصحيح   پفاعلن يا فاعلان [ كه طبق مشهور در هزار بيت است، أما در چا

 وطبع شادروان نيكلسون است، أز اين قرار است:

 بيت 4003 دفتر أول: 

 تبي 3810 دفتر دوم: 

 بيت 4810 دفتر سوم: 

 بيت 3855 دفتر چهارم:

 بيت 4238 نجم:پدفتر 

 بيت 6916 دفتر ششم: 

 بيت 25632 جمع كل:

جمع شش دفتر مثنوى به نظر ميرسد كه برابر كليات سعدى است. يا دو برابر قرآن مجيد، دو برابر ديوان حافظ   
،  1884نوى را به انگليسى ترجمه كرده است )مولوى،  كه بزرگترين مولوى شناس ومثنوى پژوه در جهان غرب است وكل مث

 (. 6-5ص

 معنى مثنوى در فرهنگ فارسى عميد

مثنوى شعرى كه هر دو مصراع آن قافيه داشته باشد وقافيه مصراع دوم آن نظير قاقيه مصراع اول باشد. مثنوى   
 (. 240ص،  1381منظومه اى كه در اين قالب سروده شده باشد: مثنوى معنوى )معين، 

 تفاوت بين دوبيتى ورباعي 
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گذاشته   فرق  رباعی  و  دوبيتی  بين  نيز  لحاظ محتوايی  است، عشق،  به  غنايی  "دوبيتی متضمن مضامين  اند: 
ها، فلسفه و چون چرا و  عرفان، ياد دوست، گريه، سوز جدايی، درماندگی، داغ دل و...؛ اما در قالب بسياری از رباعی 

 ".شودگاه شكّ فلسفی ديده می

شود. برای شناخت دوبيتی از رباعی بايد توجه داشت كه دوبيتی با يك هجای كوتاه و رباعی با يك هجای بلند آغاز می
رود، )ترانه(  اند: رباعيات ملحون، يعنی رباعياتی كه در موسيقی و آواز به كار می در مورد تفاوت دوبيتی و ترانه نيز گفته
اده موسيقيايی ندارد، دوبيتی گويند. حال اگر رباعی همراه با موسيقی به زبان عربی  است و در عوض به رباعياتی كه استف

 شود.باشد »قول« و اگر به زبان فارسی باشد غزل ناميده می

 خورد:فرق قول و غزل در بيت زير از حافظ نيز به چشم می 

 بلبل از فيض گل آموخت سخن ورنه نبود             

 ( 79، ص 1381اينهمه قول و غزل تعبيه در منقارش )تاكى،                                  

 مشخصات رباعی: 

چهار مصراع دارد، محتوايی فلسفی، عرفانی، عاشقانه و سياسی دارد، بهترين قالب برای ثبت لحظه های کوتاه شاعرانه 
 (. 81، ص1381می باشد، قالبی است که از زمان رودکی تا کنون طرفداران زيادی داشته است )تاكى، 

 مشخصات دوبيتی: 

های دقيق بين ترانه و دوبيتی و رباعی ظاهراً فقط در حوزه موسيقی زنده بوده است و در عرف زبان،  تفاوت 
اند.)همان( به عنوان  اندك اندك فراموش شده است؛ زيرا در آثار ادبی بارها به جای يكديگر و مترادف با هم به كار رفته

هر چهار مصراع آن هم قافيه است كه به آن    - 1اند. و بر دو نوع است:  های خيامی گفتها ترانهمثال، رباعيات خيام ر 
گويند. در رباعی سه مصرع اول  مصراع سوم از نظر قافيه آزاد است كه به آن رباعی خصی می   -2گويند؛  مصرع می

و يك نكته ژرف بيان شده باشد و پيام   ای برای مصراع چهارم است كه بايد در آن يك فكر زيبا و تازهدر حكم مقدمه
مشخصی داشته باشد كه سراسر رباعی وقف رساندن آن باشد و از هر شاخ و برگی كه اثری در بيان آن فكر واحد و  
پيام مشخص ندارند عاری باشد. رباعی شعر مردم است بر عكس قصيده كه شعر خواص و سخن طبقه عالم و اديب  

ت مردم و پسند مردم است و زبانش ساده و بی پيرايه. كاربرد تعبيرات مردم و زبان عامه در است. در رباعی ملاك، درياف
 (. 48شعر از رباعی شروع شده و از راه غزل دوره صفوی رواج يافته است )شفيعى كنكنى، د.ت، ص

سياسی و تاريخی های  رباعی تنها تجليگاه احساسات درونی و بيان عواطف عامه نبوده است؛ بلکه در حادثه 
های تاريخی،  رسانيد. اين است كه در متن نيز، نظر يك طرف را به صورت مختصر و مفيد به گوش طرف ديگر می

هايی كه انوری و رشيد وطواط در جنگ خوانيم؛ مثل رباعیهای تاريخی میهای بسياری را به عنوان اسناد و نامهرباعی
فرستادند. درباره خاستگاه رباعی بين محققين اختلاف نظرهايی وجود دارد.  سنجر سلجوقی و خوارزمشاه برای يكديگر  

ای از دهد. پارهنسبت می  –شاعر دوره سامانی    –شمس قيس رازی صاحب كتاب المعجم، ابداع رباعی را به رودكی  
اند و آن  نی و تركی شمردهايرانشناسان غربی از جمله مايز آلمانی و يوزانی ايتاليايی ريشه اين قالب را شعرهای كوتاه چي

 (. 49دانستند )شفيعى كنكنى، د.ت، ص تبار میرا با هايكوی ژاپنی هم
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جلال الدين همايی معتقد است: رودكی مخترع رباعی نبوده و قبل از وی هم اين وزن در فارسی سابقه داشته اما،         
را بايد در لحن اورامن و نظاير آن در اشعار و  رودكی بيش از ديگران از آن بهره برده است؛ بنابراين ريشه رباعی  

 (. 93، ص1379موسيقی زبان پهلوی جستجو كنيمس )همايى، 

به نظر شفيعی كدكنی نيز، رباعی نوعی شعر ايرانی خالص بود كه سالها قبل از رودكی در مجامع صوفيه با آن سماع  
شده است و غالباً سروده  اند اطلاق میناشناخته بودهاند. رباعی در اصطلاح صوفيه بر شعرهايی كه گويندگانش كردهمی

اند به زبان عربی نبوده است  خواندهپيشه كوچه و بازار بوده است. رباعياتی كه در حلقه صوفيه قرن سوم می مردم عاشق 
و   (.  همه محققين بر اين نظرند كه ريشه رباعی از هر زبانی كه باشد از عربی نيست477)شفيعى كنكنى، د.ت، ص

هاست وحتی نزد عده ترين قالبرباعی و دوبيتی در زبان عربی اصلًا موفق نبوده است در حالی كه در فارسی از موفق
ای تقدس داشته است. از همان آغاز باليدن تصوف در ايران، رباعيات پيرانی چون ابوسعيد ابوالخير را عوام چندان مقدس  

شناسيم كه برای حل ها را میاند. امروز تعدادی از اين رباعی بردهبه كار می   انگاشتند كه آنها را مثل دعاو ملكوتی می
نگاشته و برای اموری مانند نزول باران، پيدا شدن مال گمشده، ايجاد محبت و...از رباعی مدد  مسائل آنها را بر كاغذ  

ربط با وزن آن لا  د و شايد اين تقدس بیكنناند. هنوز در روستاهای كردستان دردهايشان را با رباعی درمان میگرفتهمی
حول ولا قوة الّا بالله نباشد. رباعی از آغاز شعر فارسی در ادبيات ما حضور داشته است. شفيق بلخی و بايزيد بسطامی 
صوفيانی هستند كه رباعياتی به ايشان نسبت داده شده اما نخستين شاعری كه رباعياتی از او باقی مانده رودكی است  

 (. 14-13، ص1342)شمسيا، 

رن شش و هفت يعنی عصر سلجوقی و خوارزمشاهی، دوران اوج شكوفايی اين قالب بوده است؛ از اين دوره ق
شود. را شامل می   7و    6و    5كتاب نزهة المجالس در دست است كه بيش از چهار هزار رباعی از سيصد شاعر قرون  

چنان كه حتی از حافظ نيز مانند سعدی  از قرن هشتم به بعد كه دوره افول سبك عراقی است به رباعی توجهی نشد،  
ای نداشت. فتور رباعی در دوره بازگشت نيز ادامه يافت.  رباعيات خوبی در دست نيست. رباعی در سبك هندی نيز جلوه 

های قديم تنها به رباعی علاقه داشت. معروفترين رباعی سرای ايران خيام است كه رباعيات او بسيار نيما از همه قالب 
اما با وجود حجم كم همواره مورد توجه و شگفت انگيز بوده است و به زبانهای بسياری ترجمه شده است. از   اندك است

مولوی ونيز رباعيات زيبايی در دست است. از عطار مجموعه رباعياتی به نام مختارنامه در دست است كه شامل دوهزار  
 (. 46، ص1342اند)شمسيا، آزمودهرباعی است. تقريباً تمام شاعران در اين قالب طبع خود را 

 

 هايی از رباعی: نمونه 

 "ای كاش كه جای آرميدن بودی        

 يا اين ره دور را رميدن بودی                                   

 كاش از پس صد هزار سال از دل خاك       

 چون سبزه اميد بر دميدن بودی"                                   

 )خيام(                                                

                                    * * * 
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 "من درد تو را ز دست آسان ندهم          

 ندهمدل برنكنم ز دوست تا جان                                   

 از دوست به يادگار دردی دارم            

 كان دردبه صد هزار درمان ندهم"                                  

 )مولوی(                                               

                                     * * * 

 "گر مرد رهی ميان خون بايد رفت            

 از پای فتاده، سرنگون بايد رفت                                  

 تو پای به راه نه و هيچ مپرس         

 خود راه بگويدت كه چون بايد رفت"                                 

 )عطار(                                               

                                  * * * 

 رويد از او "دشت از مجنون كه لاله می      

 رويد از او ابراز دهقان كه ژاله می                 

 طوبی و بهشت و جوی شير از زاهد       

 رويد از او"ما و دلكی كه ناله می                

 )بابا افضل كاشانی(                                             

 اصل عمر دمی است"شادی بطلب که ح

 هر ذره ز خاک کيقبادی و جمی است                      

 احوال جهان و اصل اين عمر که هست

 خوابی و خيالی و فريبی و دمی است"                  

 )خيام(

 * * * 

 "چون عهده نمی شود کسی فردا را

 حـالی خوش دار اين دل پر سودا را                    

 می نوش به ماهتاب ای ماه که ما

 )رباعيات الخيام(                   بـسيار بـــگردد و نــيـابد ما را"                   
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 "چندان بخورم شراب کاين بوی شراب 

 آيد ز تراب چون روم زير تراب                  

 گر بر سر خـاک من رسد مخموری 

 از بوی شراب من شود مست و خراب"                

 )خيام(

 * * * 

 "ای چرخ فلک خرابی از کينه تست

 بيدادگری پيشه ديرينه تست                

 وی خاک اگر سينه تو بشکافند 

 تی که در سينه تست"بس گوهر قيم              

 )رباعيات الخيام(

 * * * 

 "چون چرخ بکام يک خردمند نگشت

 خواهی تو فلک هفت شمُر خواهی هشت             

 چون بايد مرد و آرزوها همه هِشت

 چو مور خورد به گور و چه گرگ به دشت"              

 ( 99-98، ص 1342)خيام( )نشاط،                     

 * * * 

 تشخيص دوبيتی از رباعی راه 

برای اين که بتوانيم تشخيص دهيم که شعری دوبيتی است يا رباعی بايد به هجای اول هر مصراع توجه کنيم. 
بدين صورت که اگر اولين هجای هر مصراع بلند باشد، آن شعر رباعی و اگر اولين هجای هر مصراع کوتاه باشد ،آن 

 شعر دو بيتی است. 

 هجای بلند = صامت + مصوت بلند ) با ،می ،سو ( 

 هجای بلند= صامت+ مصوت کوتاه+ صامت)بر: ب،ـــَ ، ر

 ؛دل:د، ـــِ ، ل ؛ مُر : م، ــــُـ، ر ( 

 هجای کوتاه = صامت + مصوت کوتاه : که : ک ، ـــِـ ؛  

  (. 153، ص1360پَ : پ، ـــَ ؛ )سرامى، 
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 شعرايى دوبيتى سرا 

م(، يكى از سصخراني وفيلسوف وشاعر از مردم بلخ است. و او حسن بن الحسين  963ه/325بلخى )ت    .1
الجهودانكى بلخى است كه به شهيد مشهور است. شاهزاده نصر بن احمد سامانى رودكى. از جملهء آثار أن،  

 كتابى شامل اخطار به  زبان عربى وفارسى است.
ترين شاعراني هستند كه ترين و معروفبزرگ م( رودكي پدر شعر فارسي از940ه/329رودكى سمرقندى )ت  .2

 روند.پيشواي ساير سرايندگان از روزگار خود تا به امروز به شمار مي
 م( ابو منصور محمد بن احمد دقيقى از شاعران قرن ݘهارم است. 978ه/368دقيقى طوسى )ت  .3
احمد بن محمد بن ابراهيم    م( ابو سعيد بن ابى الخير فضل الله بن1049ه/440ابو سعيد ابن ابي الخير )ت   .4

 ميهنى يكى از مشهورترين دانشمندان وصوفيان نيسابوريان شناخته شده اند. 
در كاظميه متولد شد. )صاحب ديوان دو    1927م( كامل مصطفى شيبى در سال  2006مصطفى الشيبي )ت   .5

 بيت در شعر عربى(.
ی( در شهر نيشابور و در زمانی به  ميلاد  1048هجری )  439عمر خيام: حکيم عمر خيام )خيامی( در سال   .6

دنيا آمد که ترکان سلجوقيان بر خراسان، ناحيه ای وسيع در شرق ايران، تسلط داشتند. وی در زادگاه خويش به 
آموختن علم پرداخت و نزد عالمان و استادان برجسته آن شهر از جمله امام موفق نيشابوری علوم زمانه خويش 

 ند بسيار جوان بود که در فلسفه و رياضيات تبحر يافت. را فراگرفت و چنانکه گفته ا
 

 ( گأما أولين شعرايى كه مثنوى سرودند: )شاعران بزر

 )أولين كتاب مثنوى "آفرين نانه"(   أبو شكور بلخى .1
 )مثنوى معنوى(.  مولانا جلال دين رومى .2
 )ليلى ومجنون(.  نظامى گنجوى  .3
 )اسرار نامه(.  عطار نيشابورى  .4
 )يوسف وزليخا(.   فردوسى .5
  )بوستان(.  سعدى شيرازى  .6
 )مهر ومشترى(. محمد عصار تبريزى  .7
 )مثنوى طريق التحقيق( )حديقة الحقيقة(.  سنائى غزنوى  .8
 لشن راز(. گ)مثنوى  شيخ محمود شبسترى  .9

 

 دو بيت در سودان

: )زجل،  دوبيت سودانى ضرب است كه در مناطق رعوى در سودان مشهور است، وچند نام ديگر دارد، مانند
(  1600(. أولين شاعر سودانى كه دوبيت سرود، )حسان الترك، ت  6الترغي، د.ت، صمواليا( واصلش فارسى است )

بود. دومين شاعر سودانى در دو بيت نوشت، )على ود محلق( بود. سومين شاعر )إبراهيم أبو شوارب( أست. چهارمين 
ن شاعر دوبيت سودانى )إبراهيم حمد طويل( بود. آخرين شاعر  شاعر دوبيت سودانى )إبراهيم محمد رحمات( بود. پنجمي

بودند  سودانى  مناطق  مختلف  در  آنان  همهء  بود،  سليمان(  على  )إبراهيم  نوشت،  سودانى  دوبيت  در  كه  سودانى 
(https;//www.sudaress.com.) 
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 جمله: معروفترين شعراي معاصر كه در رباعى سروده اند أنها تعداد كمى دارند، از 

 محمد حسن فقى.  .1
 محمد سعيد العامودى. .2
 أحمد قنديل.  .3
 حسن عبد الله القرشي.  .4
 محمد علي مغربي. .5
 أحمد سالم باعطب.  .6
 (.https;//www.alfikre.comصلاح جهين) .7

 رباعى ودوبيتى با موضوع كربلا ومحرم سروده اند:  60شعراى زير بيش از 
 عليرضا قزوه 

 مرتضى تاهمندى 
 مريم توفيقى 

 صفر بيگىجليل 
 جواد منفرد

 سعيد حداديان
 مريم حقيقت 

 محمد على مجاهدى 
 منيره هاشمى 

 سيد حسن حسينى
 زهره موسوى 

 محمد صادق رسولى 
 عبد الرحيم سعيدى راد 

 مهدى فخار زاده
 محمد سين اميدى

 كاظم على پور 
 قيصر امين پور

 محمد رضا دفرانى
 زهر توكلى 
 رحيم زريان

 (.http://www.masjed.irهادى محمد زاده )
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 نتيجه گيرى 

وزن در زبان فارسي است( وبراى   12ـ تفاوت اساسى بين دو بيتى و رباعى در وزن آنهاست . )رباعي داراي حدود    1
تمييز دادن دو بيتى و رباعي بايد در وزن مهارت داشته و اوزان فارسي را بدانيم، گاهى اوقات تشخيص وزن براي جدا 

 مشكل است. )البته براى ما شاعران مبتدى(. ىرباعى از دوبيتسازي 

ـ همانطور كه گفته شد دو بيتي را در زبان فارسي ترانه هم مي گوئيم، هر شعر كه داراي ريتم تند بود مي تواند يك    2
 دوبيتى باشد. 

 است و دقت در مصرع چهارم بيايد. دو بيتىـ راه ديگر از دقت در موضوع شعر متناسب با درون مايه هاي  3
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